Instalacion de albardillas,

vierteaguas y elementos

auxiliares

£3







Construye 2030 plus | BUILD UP Skills
Training and certification in micro-skills for the green transition of the construction sector

LIFE programme | 101167718

|=u:
“CcD

| Fundacian E I
|| T — hdbitat | s CsICi  andimac

Co-funded by the European Union. Views and opinions expressed are however those of the author(s) only and do not
necessarily reflect those of the European Union or CINEA. Neither the European Union nor the granting authority can be held
responsible for them.



Sobre este documento

Un mapa de competencias es una herramienta que organiza las habilidades, conocimientos y actitudes (elementos
de competencia) requeridos para las realizaciones profesionales asociadas a una actividad.

Tomando como referencia el estandar de competencia “ECP1141_2: Montar elementos y conjuntos de obras de
caldereria y estructuras metalicas” del Catalogo Nacional de Estandares de Competencias Profesionales (CNECP),
se han identificado las realizaciones profesionales necesarias para la ejecucion de los trabajos de “Instalacién de
albardillas, vierteaguas y elementos auxiliares”, que se muestran en la tabla incluida en este apartado.

Este documento ofrece recursos de apoyo a la formacion relativa a dichas realizaciones profesionales, sin ser
exhaustivo en cuanto a sus contenidos.

Actividad: Instalaciéon de albardillas, vierteaguas y elementos auxiliares.

RP1 Preparacion de los materiales recepcionados en la obra y de los equipos y herramientas
necesarios para la instalacion de albardillas, vierteaguas y elementos auxiliares.

RP2 Limpieza del entorno, proteccién de superficies y organizacién del acceso al paramento
exterior.

RP3
Preparacion y nivelacién de la superficie de apoyo.

RP4
Colocacioén y fijacion de albardillas, vierteaguas y los elementos auxiliares

RP5
Sellado y revisidn final, comprobacién de pendiente y correcta evacuacion de agua.

Nota importante: los procesos que se incluyen en este documento estan descritos de forma genérica y
no abordan particularidades de cada proyecto y/o fabricante del sistema como, por ejemplo,
caracteristicas de los materiales utilizados, condiciones (medioambientales, soporte...), secuencia y
técnicas o métodos para la colocacion y/o montaje, etc.
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Instalacion de albardillas, vierteaguas y elementos auxiliares.
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Instalacion de
albardillas,

vierteaguas y
elementos auxiliares

El vierteaguas es una pieza que se coloca en
la parte inferior de ventanas, balcones u otros
salientes. Su funcién es dirigir y evacuar el
agua de lluvia, evitando que esta entre en
contacto con la pared o se infiltre en la
fachada.

Actlia como una barrera pasiva contra la
humedad, protegiendo los materiales de
revestimiento como yesos, pinturas o
sellados.

Vierteaguas: Fuente: © CYPE Ingenieros, S.A.
www.generadordeprecios.info

Los vierteaguas tradicionalmente se formaban con
pequefias piezas ceramicas. En la actualidad, la tendencia
es emplear vierteaguas de una sola pieza que cubren toda la
superficie, realizados en materiales diversos como
hormigon polimero, aluminio, composite de cualquier color
o0 zinc.

Vierteaguas ceramico.

Vierteaguas de hormigon.

Vierteaguas metalico.




I RP1
Herramientas, medios
auxiliares y medios y

equipos de proteccion

Herramientas y utiles

Paleta de albafiil. Para aplicar el adhesivo o mortero.

Llana dentada. Para repartir de forma uniforme el adhesivo
sobre el vierteaguas.

Martillo de goma. Para dar golpes suaves a la pieza y asegurar
la adherencia.

Nivel.

Fléxometro.
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Montaje y mantenimiento de carpinteria exterior.

Cortadora de azulejos.

Pistola de aplicacion de silicona.

Espatula de silicona.

Medios auxiliares

Los trabajos para la colocacion de albardillas y
vierteaguas suelen realizarse sobre medios
auxiliares como andamios tubulares apoyados u
otro tipo de andamios.

También pueden utilizarse plataformas elevadoras
moviles de personas, por ejemplo, para realizar la
reparacion, el mantenimiento o la sustituciéon de
estos elementos.

Los medios auxiliares para realizar
trabajos en altura han de ser seguros
y adecuados a la altura y al trabajo
que se tiene que realizar.

Andamio tubular apoyado.
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Plataforma elevadora moévil de personas (PEMP).

Medios de proteccion,
senalizacion y balizamiento

Las plataformas de trabajo de los medios
auxiliares desde los que se realizan estas tareas en
los que exista riesgo de caida de altura, deben
protegerse frente a ese riesgo mediante barandillas
u otros medios de proteccién eficaces.

Las zonas de trabajo también deben acotarse y
protegerse frente a una posible caida de una
herramienta o materiales al vacio que puedan
provocar accidentes a terceras personas.

Equipos de proteccion
individual

Los principales equipos de proteccién individual
(EPI) que han de utilizarse en estos trabajos son:

Calzado de proteccion.



Guantes de proteccion frente a cortes o pinchazos.

.
Guantes de proteccién para la manipulacién de productos
quimicos, por ejemplo, selladores.

Cuando se realice el corte de las piezas hay que
utilizar gafas y mascarilla de proteccién con filtro
contra particulas. También puede ser necesario
utilizar proteccion auditiva.
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Gafas de proteccion.

Equipo de proteccion respiratoria.
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Montaje y mantenimiento de carpinteria exterior.

En las obras, es muy habitual que las personas
trabajadoras realicen su actividad o se desplacen
por zonas en las que existe riesgo de caida de
objetos desde una planta o plano superior. En ese
caso, deberan utilizar el casco de proteccion.

Casco de proteccion.

En los casos en los que el riesgo de caida de altura
no pueda protegerse con medios de proteccién
colectiva, por ejemplo, algunas tareas en huecos
de ventanas, se utilizard un arnés anticaida
amarrado a un sistema de anclaje fijo o temporal.

También se usara un arnés cuando los trabajos se
realicen desde andamios colgados. En este
supuesto el equipo ird amarrado a una linea de
anclaje independiente al medio auxiliar.

Arnés anticaidas.

— 1/-,_.

Sistema de anclaje movil. Fuente de la imagen: SYAM.
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Montaje y mantenimiento de carpinteria exterior.
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RP2

Limpieza del entorno,
proteccion de
superficies y
organizacion del acceso
al paramento exterior

Se protege la superficie del paramento y las dreas
cercanas con cartén, plasticos o cintas de
proteccion para evitar manchas, golpes o dafos
durante la instalacion del vierteaguas.

Se limpia el entorno del paramento exterior,
eliminando polvo, escombros, herramientas u otros
elementos que puedan obstaculizar el trabajo.

Se asegura que los materiales y las herramientas
estén al alcance, pero sin interferir en la zona de
trabajo.
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Montaje y mantenimiento de carpinteria exterior.

RP3

Preparacion y nivelacion
de la superficie de apoyo

X%

Se limpia la superficie donde se colocara el
vierteaguas, eliminando polvo, restos de
mortero, grasa o humedad, para asegurar
una buena adhesién del material.

Se crea una pendiente con mortero de
cemento si el vierteaguas no la tiene
incorporada, asegurando una inclinacion
minima de 10° hacia el exterior para
evacuar correctamente el agua.

Se comprueba que la superficie esté seca,
firme, nivelada y con la pendiente minima
requerida, corrigiendo cualquier
irregularidad antes de continuar.

Se prepara un hueco o canal en las jambas
de 2 cm, donde se alojara en la
impermeabilizacion y/o el vierteaguas
garantizando que quede bien empotrado y
evitando filtraciones.

Se limpia nuevamente el drea donde se va
a colocar la impermeabilizacién, @:ar
mortero cola o colocar el vierteaguas, para
asegurar su adhesién y estanqueidad.

Preparacion del hueco de la ventana para la recepcién del
vierteaguas:

1. Hueco de ventana
2. Muesca para entrega lateral de vierteaguas


ELENA GARCIA APARICIO
Revisar este paso porque no está claro: Se limpia nuevamente el área donde se va a colocar la impermeabilización y se aplica mortero cola o se coloca el vierteaguas para asegurar su adhesión y estanqueidad.
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Montaje y mantenimiento de carpinteria exterior.

RP4

Colocacion y fijacion del
vierteaguas
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Si el vierteaguas no es impermeable, se
impermeabiliza la superficie donde se va a
colocar con una ldmina o mortero
impermeabilizante.

La lamina impermeabilizante se empotra
debajo de la ventana y se levanta
ligeramente en los huecos creados en las
jambas para que el agua no se pueda
meter en las juntas.

Se toman las medidas del hueco y se corta
el vierteaguas a la longitud necesaria,
haciendo cortes limpios con las
herramientas adecuadas segun el material.

Se cubre la superficie de la albardilla y la
parte inferior del vierteaguas con mortero
cola, siguiendo las indicaciones de la
empresa fabricante. Se limpia el sobrante
de mortero.

Se coloca el vierteaguas sobre la parte
inferior del muro del hueco de la ventana,
perfectamente nivelado y alineado, con el
goterdn a 2 cm del plano de fachada.

Si el vierteaguas estd formado por varias
piezas, por ejemplo, ceramicas, se realizan
las juntas con el grosor que indique la
empresa fabricante y se rellenan con
material impermeable o sellador adecuado
al tipo de vierteaguas.
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Se asegura que el goterén tenga
continuidad en las juntas para evitar que el
agua cree un puente hacia la fachada.

Seccidn vertical

— 1
E,—-—-———zﬂﬁ__'i
=2 cm
2 1
zi cm =

Seccion horizontal (planta)

1- Ventana

2- Vierteaguas (inclinaciéon minima del 10 % hacia el exterior)

3- Goterén

4- Barrera impermeable.
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Montaje y mantenimiento de carpinteria exterior.

Se comprueba que el agua escurre

CE— o . .
000 correctamente hacia el exterior, no se
(] . , ,
000 acumula cerca de la carpinteria y el goterén
— funciona correctamente sin crear puentes
RP5
de agua a la fachada.
icio i 3’z Selimpian los posibles restos de selladory,
Sellado y revision final, = Selimpian los p . y
si procede, se protege el vierteaguas con
comprobaC|on de cinta o cartén mientras se terminan otros
trabajos de la fachada o pintura.
pendlente Yy correcta

evacuacion de agua

Se limpian bien las juntas y los bordes del
vierteaguas, eliminando los restos de
mortero o polvo para asegurar una buena
adherencia del sellador.

Se aplica el sellador impermeable en las
juntas entre el vierteaguas y el marco de la
ventana, asi como entre las piezas si hay
mas de una.

Aplicacion de sellador entre vierteaguas y marco de ventanas.

Se alisa el corddn del sellador para lograr
un acabado continuo y sin huecos.

Se verifica que el goterén sobresalga al
menos 2 cm del plano de fachada y que no
esté obstruido. Esto evita que el agua caiga
sobre el muro.

Se comprueba con un nivel o regla que la
inclinacion hacia el exterior sea como
minimo del 10°. Si es menor, corrige antes
de que el mortero fragiie completamente.

Se realiza una prueba vertiendo una
pequefia cantidad de agua sobre el
vierteaguas.

-11-
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Montaje y mantenimiento de carpinteria exterior.
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Cofinanciado por la Union Europea. Los puntos de vista y las opiniones expresadas
san unicamente los del autor o autores y no reflejan necesariamente los de la Union
Europea o CINEA. Ni la Unian Europea ni la autoridad competente pueden ser
tonsideradas responsables de las mismas.
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